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onucamenvHblil Memoo u Memoo MOMUEAUUOHHO20 aHaru3sa. B pesyavmame uccie-
dogaHus unnoHuMbl Oblau pazdenenvt Ha 13 Kaaccos, yuumoléas npupooy ux Momu-
suposanHocmu. Koauuecmeennvie nokazamenu aHanu3a u3OpaHHbvIX UNNOHUMOG
HA2A0HO 0eMOHCMPUPYIOM npeodAadarue mpex munog MOMUEAUUU: HOMUHANb-
HOLL, NAMPOHUMUYECKOU U ACCOUUAMUBHOL, YMO U OMPANCAOm MpPU OCHOBHbIX
VHUBEPCAAUU, NONONCEHHBIE 8 OCHOBY MOMUBAUUU OPUUUANLHBIX UNNOHUMOB: NPO-
U360AbHOCMb NO0O0PA UMEHU, OMCYMCMEUe HAUUOHAALHO20 PAOA UMEH U MUnuH-
HbIX UNNOOCHO8; NOOPAXNCaHue OpeeHeil mpaduyuy UMeH08AHUS, KOHUEHMPAYUs 8
HA36AHUU UCMOPUU NPOUCXONCOCHUS JCUBOMHO20; UHOUBUOYANBHOCY Npouecca
nodoopa umenu, neKcuveckKoe pasHooopasue UNNOHUMO8, He0ZPAHUYEHHOCb pe-
cypcoe ons Homunayuu. B npouecce ananuza 6viau makace ouepuervl duggheper-
YUanbHble pasaudus MOMUBAUUY UNNOHUMO8 NO CPAGHEHUIO ¢ OpyeUMU paspsaiamu
OHUMO8, OOHAPYICEHA UX NUHBUCIUYECKAs. NPUPOOa.

Karouesvie caoea: 300num, unnoHum, oQUYUANbHbIL UNNOHUM, MOMUBAUUS,
momus.
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MOTIVATIONAL STRUCTURE OF THE OFFICIAL HIPPONYMICON
OF THE ENGLISH LANGUAGE

Summary. The article presents a specific motivational classification for hip-
ponymicon. Recently, the need has arisen to study the motivation of zoonymy, in
particular of hipponyms, because hipponyms constitute the absolute majority of the
zoonymikon of the English language, since the horse is an integral part of the culture
of England and the USA. From this it follows that the study of the motivation of hip-
ponyms is a way to learn the characteristics of their creation, social, historical and
cultural facts of objective reality, which are the basis of the nomination. So, the pur-
pose of the study is to determine the characteristics of the motivation of hipponyms
and their systematic description. The object of the research is the official horse names
in English. The subject of the investigation is the motivational features of hipponyms.
The material of the investigation was a sample of 120 hipponyms of the English lan-
guage, selected from the lists of the winners of the races of England and the United
States. Some examples posted on English-language Internet sites were also used.
The purpose and the material of work led to the use of the following methods of
research: descriptive method and the method of motivational analysis. As a result of
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the study, hipponyms were divided into 13 classes, according to the nature of their
motivation. The quantitative indicators of the analysis of selected hipponyms clearly
demonstrate the prevalence of three types of motivation: nominal, patronymic and
associative, which reflect the three main universals underlying the motivation of of-
ficial hipponyms: the randomness of the name selection, the lack of a national range
of names and typical hippobases, imitation of the ancient tradition of naming, con-
centration of the history of the animal origin in the name; individuality of the name
selection process, lexical variety of hiponyms, unlimited resources for nomination.

Key words: zoonym, hipponym, official hipponym, motivation, motive.
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IIOETUKA OHIMHOI'O OKCIOMOPOHA
Y XYJI02KHbOMY MOBJIEHHI MAPIT MATIOC

Anomauis. Y cmammi docaioxceno noemuky OHIMHO20 OKCIOMOPOHA 8 POMAHAX
i noesii Mapii Mamioc. Onucatno cheuugiky okcromoponroi oopaznocmi. Okpecie-
HO NOHAMMSA KOHUENMYAAbHULL, MEHMAAbHUL Ma NeKCUYHUI 0KCloMopoHu. Mema
cmammi — GUOKDeMAeHHS Ma aHaAi3 OKCIOMOPOHHUX KOHCMPYKUIl i3 noemo-
HIMHUM KOMROHEHMOM Y XyoodicHvomy moeaenni M. Mamioc, 3’acysanns ocnosu
OKCIOMOPOHA, CheyugiKu pearizayii npoOMuUcmaeieHus i npomupiuis y mponi, eu-
S6/1EHH5L YMO8 ICHYBAHHSL OKCIOMOPOHHO020 CMUCAY, GU3HAUEHHS (OYHKUIlIHO-cmunic-
muunux moxcausocmeii okcromopona. 06’exmom 0ocniodicerHs € XyooiucHi mexcmu
M. Mamioc, npedmemom ananizy — noemoniMHUL OKCIOMOPOH.

Mamepiaaom docaioncenns obpano pomanu M. Mamioc «Maiixce Hikoau He
Hasnaxu», «Micmep i micic FO-Ko 6 kpaini ykpis. Mr. & Ms. U-Ko in country UA»,
«Illodennux cmpauenoi» ma 30ipky noesiit «Kinouuit apkan y cady HemepninHs».
[Ipogionumu memodamu € KOHMEKCMYANbHO-IHMepnpemayiiHui memoo, 3ary-
YeHUll 0N AHANIZY CeMAHMUYHOI Cneyu@iKu NOeMOHIMHUX OKCIOMOPOHIe, — ma
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Memood AIHe8OCMUNICMUYHOR0 AHANI3Y, GUKOPUCMAHULL NPpU iH8eHmMapu3ayii, kaa-
cughixauii ma inmepnpemauii OKCHOMOPOHHUX KOHCMPYKUYILL.

Y pesyavmami docaiocenns 006edeHo, wio 045 iHmepnpemauii 0KCHOMOPOHHO20
CMUCNY BANCAUBUM € SIK CUHXPOHIUHIMHULL, mak [ diaxpouiynuil 3pisu. [losea okcro-
MOPOHHUX CMUCNIB CUCHANIZYE NPO [HMEHCUDIKAUi0 KOHOMAMUBHOI CeMaHMUKU
noemoHima, w0 6cmynac @ aHmumemuyHe cnoay4enHs 3 aneasmugom. I[lpode-
MOHCMPOBAHO, WO MAKI KOHCMPYKUIT € MApKepom AiHe80KpeamueHoi disnbHocmi
asmopa, 8i003epKaneHHaM 1020 C8imoeAsOHUX OPIEHMUPIE, eCemu4HOi KOHUenyii
ocobucmocmi MUumuys.

Ilpakmuune euxopucmanus pe3y1omamie nposedeH020 00CAi0NiceHHs noaseae
¥ NeKcuKoepagiuHomy onpayoeanti inousioyarbHo-aemopcvkoi hoemoHimii. Jlo-
caioxceni nponpiamueu ymiueHo 00 Hauioeo «Cr06HUKA NOEMOHIMIE XYOONCHbOT
npozu M. Mamioc».

Karouosi caosa: noemonim, okCroMOpOH, Mpon, KOHMPACM, CEMAHMUKA.

ITocranoBka mpoosemu. [IpobGiema 300pakaabHO-BUPaKaTbHUX ac-
MEKTIiB XyIO0XKHBOTO MOBJIEHHSI € OJIHI€I0 i3 (DyHIaMeHTaIbHUX UIST CTU-
JIICTUKU TEKCTY, IO «OTEePYE MOHITTIMU LITICHOCTI 00’€KTa JOCTiIKEeH-
HS 1 HEpO3PUBHOCTI 3MICTY i 3aC00iB MOTr0 BHUpPaXKEHHSI Y KOHKPETHOMY
TekcTi» [4, c. 124]. Jobip MOBHUX 3ac0o0iB 3aJIeXXUTh Bij 0aratbox ak-
TOpiB — MalCTepPHOCTI MMUCbMEHHUKA, CIeUndiKi i10oro MOBOTBOPYOC-
Ti, HIPUHIIUIIIB MOJEIIOBAHHSI aBTOPCHKOI KOHLIEILIi CBITY Ta peajizauii
TBOPYOIO 3aJyMy, aBTOPCBHKOI IHTEHIIii. «XyId0XHi TBOpU, — 3ayBaxye
H. B. boHmap, — BMOX/IMBIIOIOTH BUSIBJIEHHSI Pi3HOMAHITHUX CEMaHTUY -
HUX TpaHchopMalliil cJIoBa, yrpadyeHUX a00 HEITOMITHUX Y IMTOBCSIKIEHHO-
MY BXKUTKY» [1, ¢. 36]. Y LIbOMY acrieKTi HeBUYEPITHUMU 300pakajIbHO-BU-
pakaJIbHUMM MOXKJIUBOCTSIMM HaJiJIeHi KOHTPacTUBHI Tpomnu Ta (irypu,
30KpeMa OKCIOMOPOH. Y BUTIAAKY 3MiHM 3BUYHOTO Tepediry peueii, Koau
00’eKT ab0 SBUIIIE MiIICHOCTI BUXOAUTH 32 MEXi CepelTHbOCTATUCTUUHOTO
(HOpMaTUBHOIO), Y Cy0’€KTa MOBJICHHS, IKUIi IIOMITUB 1I¢ TIOPYIICHHSI,
3’IBJISIETHCS HEOOXiMHICTh 3apikcyBaTH iCHYIOUMI TUCOHAHC, 3aJTyYUBIIN
Ppi3Hi 00pa3HO-aHAMITUYHI CTPYKTYPH, 10 SIKUX YHAIEXKHIOEThCS i OKCIO-
MOpPOH (= OKCIOMOpPOHHE croydeHHs) [17, ¢. 5]. OKCIOMOpOHHICTIO, 3a
BuszHaueHHsM E. I LllectakoBoi, €, 30KpeMa, 30aTHICTb BUKJIMKATU Y CBi-
JIOMOCTI, 1110 CIIpUIAMA€E, CMUCJIOBY HAIIPYy>KE€HiCTb, 0OYMOBJIEHY HEHOpMa-
TUBHICTIO, aHOMAaJIBHICTIO TAHOTO CIIOJIydeHHs [22, c. 68].

AHaJii3 nocimKkeHb i myoikamii i3 mpooiieMu OCMUCIEHHS JTIHTBiCTUY-
HOTO CTaTyCcy OKCIOMOPOHA ITOKa3aB HEOMHO3HAUYHICTh OT0 iHTepIpeTa-
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1ii. OKCloMOpOH KBalli(hiKyeTbes K cTuicTuuHa ¢dirypa (B. Hazapenp),
TponeiyHuii ctuiictuyauii npuiiom (JI. 1. TataHoBa), KOHTpaCTUBHUIA
ctuiictnuHuii 3acio (0. C. Mapina), ¢girypa npotuiexkHocTi (O. M. Mo-
poxoBcbkuii), Tpor (H. B. IMaBnosuu, E. I lllecTtakoBa), cloBeCHUIi TO-
etnuHuit oopas (E. I IllectakoBa), XymoxHiii MpUitOM Ta CUHTAKTUKO-
ctuiictruHa ¢irypa (I. B. Xnuctyn), pisHoBup eniteta (JI. A. TypcyHoBa),
«Pi3HOBUJI, TPOTIA, IO IOJISTAE Y CIIOTYYEHHI Pi3KO KOHTPACTHUX, TIPOTH -
JIEXKHUX 33 3HAYSHHSIM CJTiB, BHACITIIOK YOTO YTBOPIOEThCSI HOBa CMUCJIOBA
SIKiCTh, HECIIOJiBaHUI eKcripecuBHMI eekT» [8, ¢. 505]. O. C. MapiHa
00’eIHYE OKCIOMOPOH, aHTUTE3Y, ipOHil0 Ta TPOTECK B OOHY IpYITy KOHT-
pacTUBHMX OOpa3HUX 3acO0iB Ha MiACTaBi TOTO, LIO KOHLEMNTYalbHOIO
imocraccio, «IiArPYHTSIM IXHbOTO (POPMYBaHHSI € MapagoKcalbHE MOSTUY-
He MUCJIEHHS Ta CMiJibHa JOMiHAHTHA KOHLIeTNTyallbHa cxema» [10, c. 4].

[Monpu 1uIOpaji3M TIyMauyeHb MOBHOI IPUPOAM OKCIOMOpOHA, 3a-
raJIbHOIO BUCTYITA€ O3HAKA TAKOTO TIOEMHAHHS HETIOEIHYBAaHUX, CyIIepey-
JIMBUX, TIPOTUJICKHUX CJIiB i TIOHSTh, MPU SIKOMY MOTO CKJIAIOBi HEe 3HU-
LIYIOTh i HE HiBENIOIOTh OAWH OJHOTO, a 30epiraloThCsl y MOBHOMY 00CSI3i
CBOIX 3HAaU€Hb, BiZoOpaxkalouu MPUHILIMITIOBO HOBE SIBHUILIE a00 MOT0 HOBUIA
craH [18, c. 296]. Lle cTtaio ocCHOBOIO JJIsT aHaJli3y OKCIOMOPOHY i 3 TOUKU
30py JIOTiKH, i K SIBUIlIA JIHTBICTUYHOTO TUIaHY, TOETUYHOTO MOBJICHHS
Ta SIK CTUWJIICTUYHOTO MPUITOMY UM TPOITY, Pifillie — XyJOXXHbOTO 00pa3y 4u
MPUHLIMITY OpraHizalii o6pa3Hoi cucteMH B ijiomy [22, ¢. 60]. Haronormry-
€ThCA, 1110 (PYHIAMEHTOM XYIOXHBOTO 00pa3y i CJIOBECHOTO TOETUYHOIO
00pa3y BUCTyIa€ KOHIeNTyajJbHuii okcioMopoH (9, c. 10]. I I Xazarepos
3’scOBY€E creln@iky peaisallii CMUCIOBOIO 3HAYE€HHSI OKCIOMOPOHA SIK
SIBUILA XyTOXHbO-TIOETUYHOIO, €CTETUIHOTO, JOCTIIKYIOUM OKCIOMOPOH
SIK METaMOBHY OIMHMUIIIO, SIKY HEOOXiTHO PO3Pi3HSTHU SIK TPOII, SIK METOI
iHTepmpeTallii TeKCTY i sIK crociod cBitocnpuitHATTS [20].

ITpouec ¢hopMyBaHHS OKCIOMOpPOHA 0e3MocepeaHbO MOB’ I3aHMi 13 Ta-
KMMM SIBULLIAMU JIOTiKM, SIK TIPOTUCTaBJIeHHS i mpoTupivuus. [Ipote y Ha-
VKOBIill JiTepaTypi BiZ4yBa€TbCsl TEHICHIIiSI OTOTOXHEHHS LIMX TOHSTb,
00’eIHAHHS i3 CYMIXKHUMU MOHSITTSIMU MOJISIPHOCTI 400 KOHTPACTHOCTI.

CrneundiyHUM TPOMOM € MOETOHIMHUII OKCIOMOpOH. B aHTuTe3i it
OKCUMOPOHI, sIK 3ayBaxye I. B. X1ucTyH, «OHIM He JiuIlle BUCTYIIa€ HOCI-
€M MEeBHMX KOHTPACTUBHMX O3HAK, a il HA0yBa€ 3MaTHOCTI 3MiHIOBAaTH CBOE
3HAUYEHHS UM TTOPOIKYBATU HOBUI XyHoXHiit cMuci» [21, ¢. 18]. 1o mpo-
07eMu (DYHKIIIOHYBaHHSI OKCIOMOPOHA i3 MOETOHIMHUM KOMIIOHEHTOM
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ocTaHHiIM yacoM 1no0ixkHo 3Bepranucs T. M. Moxaposa [15], O. C. Top-
6au [3], I. B. Xnucryn [21], JI. 1. Kyuepenko [7] Ta iH.

AKTyaJIbHiCTh POOOTH OOYMOBJIEHA HEMOCTATHICTIO BUBYEHHSI MOETO-
HIMHOT'O OKCIOMOPOHY $IK CMeUM(iYHOro KOHCTPYKTa, 30KpeMa BilCyT-
HiCTIO Tpallb i3 3a3HavYeHOi MpobJeMaTUKKM Ha MaTepialli XyJ0XKHiX TBOPiB
BiZIOMOi Cy4acHO1 yKpaiHChbKOi MuchbMeHHMLI M. Marioc.

Merto10 cTaTTi € BHOKPEMJICHHST Ta aHaJIi3 OKCIOMOPOHHUX KOHCTPYK-
11i#t i3 MOeTOHIMHUM KOMITOHEHTOM Yy XyI0XXHbOMY MOBJIEHHI M. Martioc,
3’sICyBaHHSI OCHOBU OKCIOMOPOHY, crielii(iku peaiizalii MpoTUCTaBJIeH-
HS i IPOTUPiUYS Y TPOIli, BUSIBJEHHSI YMOB iCHYBaHHSI OKCIOMOPOHHOTO
CMUCJTY, BU3HaYEHHS (DYHKIIIHO-CTUIICTUMHUX MOKJIMBOCTEN OKCIOMO-
poHa.

00’ ekTOM IOCTIIKEHHS € XyI0XHI TeKecT M. MaTtioc, nmpeamMeTom aHa-
JIi3y — MOETOHIMHUIT OKCIOMOPOH.

Marepianaom nociinxeHHs oopaHo pomaHnu M. Marioc «Maiixe HiKo-
JIM He HaBmaku», «Mictep i micic KO-Ko B kpaini ykpiB. Mr. & Ms. U-Ko
in country UA», «IlloneHHUK cTpayeHoi» Ta 30ipKy noesiit «XKiHouuit ap-
KaH y cay HEeTePITiHHST».

[TpoBimHUMK MeTOJaMH € KOHTEKCTyaJlbHO-iHTepIpeTaliiHuil Me-
TOH, 3aly4eHUil IJIg aHajlidy CeMaHTUYHOI Creuudiku MOeTOHIMHUX
OKCIOMOPOHIB, Ta METOJ JiHFBOCTWJIICTUMHOIO aHaJli3y, BUKOPUCTAaHUM
npy iHBeHTapu3allii, Kiaacu@ikalii Ta iHTeprpeTalii OKCIOMOPOHHUX
KOHCTPYKIiii.

Buknan ocHoBHOro marepiany aociaimkeHHs. OKCIOMOPOH, Ha TYMKY
O. C. MapiHoi, aKkTUBY€E 3CYB MEHTAJIbHOI YCTAaHOBH, 1110 TPAKTYEThCS SIK
pe3yJabTaT 3MiH y XapaKTepi Ta 3MiCTi CTEPEOTUITHOTO 3HAHHS a00 YsSIBJIEH-
HS TIpo MeBHUI pparMeHT KapTuHu cBity [10, c. 14]. Lle crae minctaBoio
JJ1s KJacudikallii 1oro sk MEHTaJIbHOI0 OKCIOMOPOHA, 1110 HabyBa€ CTaTy-
Cy MeTaMOBHOI OAWMHUIII, sika, 3a TBepAxkeHHsIM [. I. Xazareposa, mopsia
i3 MOBHOIO (PYHKIIIE€IO MiICUIEHHS 300paXKaJbHOCTI BUKOHYE NEUKTUUHY
(MeTaMOBHY), a TAaKOX € COLIIOKYJIbTYpHUM (peHOMEHOM, HeOalayK1UM 10
MEHTaIITeTy HOCIiB KynbTypH [20, c. 6—7]. TaknM, Ha HaLI ITOTJISA, MOXK-
Ha BBakaTU aneaTUBHY NepudpacTUUHY HOMiHALi0 dobpuil eecmaniéeb
[14, c. 144], ne OKCIOMOPOHHICTh peali3yeEThCsl Y CaMOJOCTATHbOMY Mi-
HiMaJIbLHOMY KOHTEKCTi — OiHAapHOMY OKCIOMOPOHHOMY CITOJIyYeHHi —
«gepe3 CIOBECHO-KYIBTYPHY MaM’aTh» [22, ¢. 69] i po3ropraeTbcs y Hali-
OJIMKYOMY KOHTEKCTI, 1110 IEMOHCTPYE 3pOCTaHHS OKCIOMOPOHY BiJl TPOITY
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J1o 00pa3y, IKUii YCKIaAHIOE eMOLIiHICTh TEKCTY, a OKCIOMOPOH Mifl BIJIN-
BOM ipOHIYHOTO KOHTEKCTY TaKOXX HaOyBa€ ipOHIYHOTO BiTiHKY: «Bin meni
Haeadysae HenpupooHo «Mmypoomaueo20» 0izHaA6AAbHUKA i3 2ecano, KUl ni-
Kkayseaecs npo paducmky Kem nicas noaoeié <...>. Ocb i 3apa3 3H08y npuiide
Miil dobpuii cecmanieeun. 1 3108y Mopdysamume donumom, QiniepaHHo 3aKa-
MYPAbOBAHUM NIO HEBUMYUIEHY DO3ZMOBY — DO3NUMYBAHHA — 3AKONUCYBAH~
Hs — einnomu3zysanns» (14, c. 142—144]. JIiHIBiCTUHYHUMHU iHAUKATOpaMu
ipOHIYHOTO CMUCIY Y MOJAaHOMY KOHTEKCTi € rpadiuHi (cuHrpademMHi, a
caMe — BUKOPMCTAHHS JIATIOK: «mypoomaueozo»), NeKCUIHi (mopdyeamu-
Me, 3aKamy@aboeaHuil) Ta CMHTaAKCUYHI CTUJIICTUYHI 3ac00U, cepel SIKUX,
30KpeMa, BBEICHHSI OKCIOMOPOHA y PEUEHHSI, 10 CKJIAay SIKOTO BXOMISThb
CJIoBa-HOCIii KOMIapaTUBHOI CEMaHTUKU (IiECTOBO Haeadysamu), BUKO-
pUCTaHHS MTaplUeIbOBaHUX KOHCTPYKIIN i3 moBTopoM (Ocb i 3apa3 3108y
<...>. I 3H08Y); a TaKOX 3aJlydeHHs ajio3ii, 30Kpema aato3iliHOI amesi-
TUBHO-aHTPOMNOETOHIMHOI HOMiHallil paducmka Kem. OTXe, OKCIOMOPOH
dobpuil eecmaniseyp peaiizye CBOIO MPIOPUTETHY (PYHKIIIIO aBTOPCHKOI
OLIIHKH, a TAaKOX 00pa30TBOPUY Ta eMOLiitHO-eKcpecuBHY. OKCIOMOPOH
i3 IKICHUM aJi’eKTUBOM 0oOpuil TIpEACTABICHMI 1 cepell «TeXHIYHUX Ha3B»
(tepmin 0. O. Kapnienka) [5, c. 32] moesii M. Marioc: «...A 6ymu do6pum
Kamom — makodxc kpedo...»[11, c. 94]. ObuaBa OKCIOMOPOHHU TTOOYAOBaHi
Ha CMOJYYEHHi B HUX MOHSTDH 3 Pi3HUM CTYIeHEM MPOTUCTABIEHHS: 000-
puil — eecmaniéeypb, 000puil — Kam 3i CIiJIbHOIO CEMAHTUKOIO "34uil’.
[IpuHIIMIOBOMY MOy 32 TUIOM BigHOLIEHb (MIPOTUCTABAECHHS /
MPOTUPIYYS) HE TMiAJIATal0Th HaBeAeHi HUXKYe MPUKJIaan, OCKIJIbKY OyIyTh
MaTHu CyNepewInBi iHTepIpeTalii CeMaHTUKHU OKCIOMOpPOHA Ha PiBHi dia-
XpoHii. Tak, moeTnKa KOHTPACTy MPOCTiIKOBYEThCS Y MEPCOHi(piKoBaHiit
nepudpacTUyHiii HoMiHalii cuepmi — cnacenna XKinka [12, c. 62], ne na-
PalOKCabHICTh JYMKH 3YMOBJICHO, 3 OHOTO OOKY, 3iTKHEHHSIM, CITOJIY-
YEHHSIM MPUHIUIIOBO B3aEMOBHMKITIOYHUX MIOHSATh, AHTUTETUYHICTIO SIBUIIT
CNACIHHA — cMepmb, AIKe PSATYIOThCS Bill CMepTi, a He HEel0, He MOXKHa OyTU
OJTHOYACHO i BPSITOBAaHMM, CIaceHHMM, i MepTBUM. OTXe, OKCIOMOPOH
CTPYKTYPOBAHO Ha ifiel IpOTUPiuYsi, a He ITPOTUCTABJIEHHS, OCKIIBKH ITPO-
THUPIYYsI € HAWOLIBIII TOBHUM 3allepeUYeHHSIM TOTO, 1110 CKa3aHO Y BUXiTHO-
MY CYIKeHHi [2, ¢. 147], Kou B 0MHOMY 3 BUCJIOBIIOBaHb, 1110 CyrepeyaTh,
IIOCh CTBEPIXKYETHCS, B iHIIOMY 1€ XX caMe 3aIlepedyyeTbcs, MPUIOMY
CTBEPIKEHHS i 3amepevyeHHs] CTOCYETbCS OMHOTO i TOro XX 00’€KTa, y3s-
TOTO B OAVH i TOI € 4Yac i pOo3MJISIHYTOrO B OTHOMY i TOMY X BiTHOILIEHHi
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[6, c. 160]. 3 iHmIOI TTO3MLIi, B iCTOPHKO-(PiTOCOGCHKOMY, KYJIETYPHOMY
3pi3i XPUCTUSHCTBA OHTOJIOTIYHO CMEPTh CIIPUIMAETHCS SIK BaXKJIMBa €C-
XaTOJIOTiYHA i/ies1, YeproBuii eTan KUTTs. TaKuM YMHOM, B OKCIOMOPOHHI
HOMiHallii cnacenna Kinka BUKapOOBYETHCS YHiKaJIbHUM OaraTorpaHHUIA,
CIMIOBHEHUI MPOTUPIY XYI0XKHii 00pa3.

ITnopanbHicTIO iHTEpIIpeTalliii BiI3HAYAETHCS i MOETUKA OKCIOMOPO-
Hy «Padicmb wcaxxa — sk cmepmo...» [11, c. 214]. Tak, 3rigHo i3 cepen-
HBOBIYHMM €CXaTOJIOTIYHMM MOTHMBOM CTPaxy CMEpTi, CydJaCHMM OCMMC-
JICHHSIM (DEHOMEHY CMepTi sIK Oigu, ropsi, 06e3MOBOPOTHOCTI, XKaloou,
OKCIOMOPOHHICTb «T€XHIYHOT» Ha3BU I0e3ii 00YMOBJIEHO aHTUTETUYHICTIO
SBULI padicmb — ycax. Y HOBOEBPOIEHCHKil (inocodii cMepTh TaKOX Me-
peBaXKHO aCOLIIOETHCS 3i CTpaxoM, XKaxoM. BBeaeHHs MOpiBHSIHHS TTiICU-
JIo€ eheKT B3aEMOBUKIIIOUEHHST, AaHTUTETUYHOTO MOETHAHHST, CYMIIIIEHHS
padicmb — cmepme. OIHAK 3 TOUYKU 30py PO3YMIHHSI CMEPTi SIK Mepepo-
JDKeHHsI, BOHA MOXe OyTM OCMUCJIeHa sIK palicTh. BucHOBYeMoO, 1110 ISt
iHTepIpeTalii OKCIOMOPOHHOTO CMUCIY BaXXKJIMBUM € SIK CUHXPOHIUHUIA,
TaK i 1iaXpOHiYHUI1 3pi3u.

Y KOHTEKCTi «3 mouku 30py ropuchpydenyii make Kyayape piuieHHs 0y10
He 308CIM Ae2IMUMHUM, NPOMe, 36aXNCarHu Ha npaeosy Apuky 6 2onroeax He
mak ykpie, Ak ii npoxkypopie, npoxypamopise i Koncmumyuiiinoeo Cydy, do-
poea 00 &’a3Hu4HOI Kamepu Yai Oyaa eucmenena, NpUHAUMHI, OaaeUMU HA-
mipamu <...>» [13, c. 88] 9K MEHTaJIbHUI1 OKCIOMOPOH KBaJli(hiKyEMO TPOII
npasosa Agpuka, yrTBOpeHUI i3 3a]TydeHHSIM CTUTIICTUYHMX 3aC00iB (poHe-
TUKHU. 3a HallUM TIpUNyILIeHHIM, anitepauis [r], [p], [K] B okcioMopoHi
npasosa Agpuxa, aneSITUBHIN HOMiHALIi1 ykpu Ta y TapoOHiMax RpoKypopu,
npokypamopu He € BUNAJIKOBOIO: Y TaKUI CITOCIO aBTOpKa, Ha HaIIy AyM-
KY, HaTsSIKa€ Ha CEMaHTUYHIli CIIAsSTHOCTI MO3HAYEHUX TIOHSITh. Y CIIOBHUKY
€. C. OtiHa oHiM Agpurxa Mae 3HaYEHHSI «Kapa, 3HOW», «al, MEeKJI0, MeC-
TO HEBBIHOCHMBIX MYK, CTpaJaHuii, GU3MUECKUX U AYIIEBHBIX MyK» |16,
c. 62]. Otxe, criocTepira€Mo SIBUILE PO3IIMPEHHS KOHOTATUBHOTO TTOJISI
TOIMOTMOETOHIMa Agpuka, 10 peaslizye y KOHTEKCTi 3HAYEHHS ‘npasosa
HepossuHeHicmy’, Hallgiocmaniuuil y npagoeomy achekmi peeion ceimy’.

B 0KCIOMOPOHHOMY «TE€XHIYHOMY» 3aTrOJIOBKY <...le COHHe 0e3COHHA ?..»
MOJIIOCHE TIPOTHCTABICHHS, KOHCTUTYEHTHU SIKOTO IepeOyBaloTh y pery-
JIIPHUX aHTOHIMiYHMX BiTHOIIEHHSX, IPYHTYEThCS «HA KOHIIECNTYaIbHO-
MY 3MICTi CJIiB i TIOHSITh, IKMIA HE BpaXOBY€E Pi3HOTO pOAY HalllapyBaHHSI:
TICUXOJIOTIYH1, EMOLIiiTHi, KOHTEKCTYaIbHi» [22, ¢. 62], TOMY LIl OKCIOMO-

ISSN 2410—3373 « 3anmucku 3 onoMacTuku * 2018 ¢ Bumyck 21 25

POH MOXKHa KBaTihiKyBaTH SIK JeKCHYHHMiL. 11oro excripecuBi3aliii Takox
CIpUsIE BBEACHHS Xia3MaTUYHOI CMHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIii, € BiCh CHU-
METpii BUpaxkeHa CIOJYYHUKOM 4u/, a OOUIBA €JIEMEHTU € OKCIOMOPOHA-
MW: «...IIe corne be3connsn? / Yu besconnuti con» [11, c. 41].

OTXe, OKCIOMOPOHU B XyHOXHBOMY NUCKypci M. MaTioc KOHCTpyIO-
I0ThCH 13 3ATy4eHHSIM (DOHETUYHMX i IEKCUYHUX PECYPCiB CTUTICTUKU Ta
BUKOHYIOTh MiepenyciM (hyHKIIit0 aBTOPCHKOI OLIIHKM, a TAKOX €MOILIiHHO-
eKCIpecuBHY Ta 00pa3oTBopuy (GyHKIIii. [TossBa OKCIOMOPOHHUX CMUCJIiB
CUTHAaJIi3y€e Tpo iHTeHCcHU@iKallilo KOHOTaTUBHOI CEMAaHTUKMU MOETOHIMa,
1[0 BCTYTIA€ B AaHTUTETUYHE CIOJyYEHHS i3 aneasITUBOM. Taki KOHCTPYK-
11i1 € MapKepOM JIIHTBOKPEATUBHOI MisIIbHOCTI aBTOpa, Bila3epKaJeHHIM
OTO CBITOTJISIIHUX OPiIEHTUPIB, €ECTETUUHOI KOHIIEMIii 0COOMCTOCTI MUT-
1s1. IlepcneKTUBY MOABIIMX PO3BiTOK BOAYAEMO Y JOCiIXKEHHI TTOETU-
KI OKCIOMOPOHA B YKPATHCHKMX MOCTMOJEPHICTCHKUX TEKCTaX, 110 JaCTh
3MOTY 3’5ICYyBaTH He JIUIIE CBOEPIMHICTD iIIOCTIWII0 OKPEMUX aBTOPIB, a 1
YKPATHCBHKOTO XyTOXHbO-JIITEPATYPHOTO JUCKYPCY HEKIIACUYHOI MapaInir-
MM B aceKTi PYHKIIOHYBaHHS MPEACTABIEHOTO KOHTPACTUBHOTO TPOITY.
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HIOYTHKA OHHMHOIO OKCIOMOPOHA B XYJOXECTBEHHOH
PEYHU MAPHUH MATHOC

Aunomauusa. B cmamve uccaedosana nosmuxa oHUMHO20 OKCIOMOPOHA 8 pO-
manax u noasuu Mapuu Mamuoc. Onucana cheyuguxa oKkCcrOMOPOHHOU 00pa3HO-
cmu. OnpedeneHvl NOHAMUSA KOHUENMYAAbHbLI, MEHMANbHbII U NeKCUYeCKUIl OK-
crtomoponbl. Ileab cmamou — @videnenue u aHaru3 OKCOMOPOHHbBIX KOHCIMPYKYULL C
NO2MOHUMHBIM KOMHOHEHMOM 8 XydodcecmeenHoli peuu M. Mamuoc, viacHenue
OCHOBbI OKCIOMOPOHA, Cneyu@uKy pearu3ayuu npomugonocmasnenus u npomu-
eopeuuss 8 mpone, GvlsigAeHUe YCAOBULL CYUECMBOBAHUs OKCIOMOPOHHO20 CMbICAA,
onpedeneHue @OYHKUUOHAALHO-CIMUAUCMUYECKUX B03MOJICHOCMEll OKCIOMOPOHA.
Obsexmom uccaedoganus aeaaromes xyoodxcecmaennvle mekcmol M. Mamuoc,
npedmemom ananu3a — NOIMOHUMHBLI OKCIOMOPOH.

Mamepuaaom uccredosanus uzbpano pomanvt M. Mamuoc «Iloumu nuxkoeoa
He nHaobopom», «Mucmep u muccuc F0-Ko 6 cmpane ykpos. Mr. & Ms. U-Ko in
country UA», «/IneéHuk Ka3HEéHHOU» U noamuyeckuil cOOpHUK «Kenckuil apkau 6
cady Hemepnenus». Bedywjumu memooamu seasiomes KoHmeKcmyanbHo-unmep-
npemayuoHHblil Memoo, npueaeHeHHblil 041 AHaAU3a CeMaHmu4eckoll cneyupuru
NOIMOHUMHbBIX OKCIOMOPOHO8, U Memo0 AUH2BO0CMUAUCMUYECK020 AHAAU3A, UC-
N0Ab306AHHYII NPU UHEEHMAPUAUUU, KAACCUDUKAUUYU U UHMEPNPemayu 0Kcro-
MOPOHHBIX KOHCMPYKUUIL.

B pesyavmame uccaedosanus 0okazano, 4mo 048 UHMepPnpemauu OKcro-
MOPOHH020 CMbICAA 8AICHBIMU ABAAIOMCA KAK CUHXPOHUYECKUll, mak u ouax-
poHuueckuil cpesvl. [losenenue OKCIOMOPOHHBIX CMbICA08 CUCHAAU3UPYem 00
UHMeHCUPUKayUuy KOHHOMAMUBHOU CeMAHMUKU NOIMOHUMA, Mo écmynaem
6 aHmumemu4ecKkue OMHOUIeHUs ¢ anearamueom. Taxkue KoHCMPYKyuu 1645-
omes Mapkepom AUHe80KPeamugHoll 0esmenbHoCmu agmopa, ompasjiceHuem
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€20 MUPOBO33PEHHECKUX OPUEHMUPO8, ICMemu4ecKoll KOHUenyuu AUYHOCMmU
XY00JCHUKA.

Ilpakmuueckoe ucnoav3osanue pe3ynbmamos NPo8eOeHHO20 UCCAe08AHUS
cocmoum 8 neKkcukoepaghuueckoii 06padomie uHOUBUOYANbHO-ABMOPCKOU NOIMO-
Humuu. Hccaedosannsie nponpuamugst nomeuyerst 8 Haut «Cro06apb noOIMOHUMOB
xyodoxucecmeenHoii npozot M. Mamuoc».

Karouesvie caosa: NOSMOHUM, OKCIOMOPOH, mpOon, KOHmMpacm, CemManmuKka.
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THE POETICS OF ONIMIC OXYMORON IN ARTISTIC SPEECH OF MA-
RIA MATIOS

Abstract. The article investigates the poetics of the onymic oxymoron in the no-
vels and poetry of M. Matios. The specificity of oxymoron imagery is described. The
idea of conceptual, mental and lexical oxymorons is outlined. The purpose of the pa-
peris the isolation and analysis of oxymoron constructions with a poetonical compo-
nent in the artistic speech of M. Matios, the elucidation of the basis of oxymoron, the
specifics of the realization of opposition and contradictions in the trope, the identifi-
cation of conditions for the existence of an oxymoronial sense, and the determination
of the functional and stylistic possibilities of the oxymoron. The object of the research
is the artistic texts of M. Matios, the subject of analysis — poetonymic oxymoron.

The material of the research are the novels of M. Matios «Hardly ever other-
wise», «Mr. & Ms. U-Ko in country UA «,» The blog of the executed «and collection
of poems» Women’s Arcana in the Garden of Impatience». The leading methods are
the contextual-interpretive method involved in the analysis of the semantic specifi-
city of poetonymic oxymorones, and the method of linguistic-stylistic analysis used in
the inventory, classification and interpretation of oxymoron constructions.

The analysis of oxymoron is carried out in various ways: from the point of view
of logics, as a phenomenon of a linguistic plan, poetic speech, stylistic reception or
a trope, an artistic image or the principle of organization of a figurative system as
a whole. The basis of the artistic image and verbal poetic image is the conceptual
oxymoron.

As a result of the study, it has been proved that synchronous and diachronic
aspects are important for the interpretation of the oxymoronic meaning. The appear-
ance of oxymoronic meanings signals the intensification of the connotative semantics
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of the poetonym, which enters the anti-ethical combination with the apelative. Such
frames are markers of the linguistic and creative activity of the author, a reflection
of his ideological orientations and an aesthetic concept of the artist’s personality.

The practical use of the results of the study is in the lexicographic elaboration
of the individual author’s poetonyms. Investigated propriatives are placed in our
«Dictionary of poetonyms of artistic prose of M. Matios».

Key words: poetonym, oxymoron, trope, contrast, semantics.
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OCOBJIMBOCTI ®YHKIIVTHOIO
HABAHTAKEHHA APOMATOHIMIB

Y emammi docaioncyemocs @pyrkuyiiine HasanmasicenHs apomMamoHimie, anani-
3YHOMbCs Pi3HI (PYHKYIT 61aCHUX HA36, ceped AKUX UMb AKMUGHI 1l NACUGHI.
Mo akmuenux nHanrexcams iHPoOpMamueHa ii ekcnpecusra PyHKyii, 00 nacusHux —
nizHaeanvHa i akymyariova. Bemanoeneno, wo apomamoHinu 6UKOHYOMb Auule
00HY MOBHY (yHKUit0 iHOUsIdyanizayii, abo HoOMIHaMueHO-i0eHmupiKayitino-ou-
epenuirorouy. Illo cmocyemuvcs mosaennegux yHKyiii, mo apomamonimu 30ammi
BUKOHYBAMU eMOMUBHO-eKCHpecusHy QyHKuyito. 3 eKcmpanine6anrvHux @yHKyiil
apomMamonimu MoJNCymy GUKOHY8AMU iHPOPMAUITIHO-DEKAAMHY, CY2eCUBHY, eH-
KAHMAmMueHy ma KyAbmypHO-CUMBONIMHY (DYHKUIL.

Karouosi caoea: onim, apomamonim, napgym, HomiHamueHo-idenmuikayii-
Ho-Ougepenyitoroua pyHKyis.

B ocTtaHHi necaTupiuys crocTepiraEMo CyTTeEBI 3MiHU B CIIPSIMOBAHOC-

Ti OHOMACTUYHUX CTY/Iil1, 1110 B TIEPIILY Yepry MPU3BOAUTH 10 PO3IIUPEHHS
00’exrta nocnuimkeHHs. Tak, B TIoJie 30py OHOMATOJIOTiB BChOTO CBITY YBi-
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WIIIW pi3Hi TUIM TTparMaToHiMiB, KOHTPOBEPCIIHOIO MPUPOIOIO SIKUX, Y
TOMY YMCJIi ¥ LJISIXaMU iX MOXOMXKEHHSs, 3aliMaucs 6araTo BYEHUX, 30-
kpema O. B. Cynepancbka, H. B. [Tomonbscbka, I. B. KptokoBa, M. M. Top-
YUHCHKUI Ta iH. 3aBOSIKU BEJIMYE3HOMY 00CSITY MparMaTOHiMiYHOTO TOJIsI
JlaJIeKo He BCi MOTo CKIaIoBi Hapasi 3HANIIUIM BifoOpakeHHsI B OHOMAac-
TUYHMX JOCHIIKEHHSIX, 110 POOUTh JAaHUI acIeKT AucepTauliiiHol pobo-
TU aKTyaJIbHUM i1 TaKKM, 110 MA€ BEJIMKi MEPCIEKTUBU JJISI TTOAAJIbIINX
nocnigkeHb. H. B. ITomonbebka it M. M. TopuMHCBKUIT BUOKPEMITIOIOTh
JIBa IJISIXM BUHMKHEHHS BJACHUX HA3B — MPUPOIHUIA i IITYYHHIA, TIPUYO-
My yBara NpuIiSeTbCs MEBHiM aHTMHOMII LIMX TepMiHiB, 00 BiacHi Ha-
3BU Yy OyIb-SIKOMY BUIIAAKYy HadalOThCS JIOAbMM Pi3HUM 00’ekTam. Pi3-
HUIIS TIOJISITA€E B TOMY, 11O IITYYHi BJIaCHI HA3BM BUHUKIIUA BiIOKPEMJICHO
Bil MPpUPOIHOrO Mpolecy HOMiHallil, TOMY BiZ4yBalOThCs K CreLialbHO
cKoHcTpyioBaHi. Ha ciymHy nymky M. M. TopunmHCBKOro, BCi TOBapo-
HiMU € IITy4YHO CKOHCTpyiioBaHuMM [11, 209], 1110 € peieBaHTHUM TaKOX
i 17T apoMaTOHiIMiB. ¥ KOXXHOMY OKPEMOMY BUMAAKY BUHUKHEHHIO apo-
MaTOHiMa Mepeaye NMeBHUI TEXHOJOTIYHMIA TTPoLieC 3i CTBOPEHHSI HOBOT'O
apomary, SIKoMy HOMiHaTOp OOMpa€ BIacHYy Ha3BY, KEPYIOUUCh MEBHUMU
MOTUBaMM, TOOTO apOMaTOHIMHU € MOBHICTIO IITYYHO CKOHCTPYIOBAaHUMU
npornpiaTuBaMu 0e3 BUHSTKIB.

MeTo10 po3BiJKM € BCTAHOBJIEHHS (DYHKILIMTHOTO HAaBaHTaXKEHHSI BJIac-
HUX Ha3B Ha MO3HAYeHHS MappyMiB.

00’eKTOM IOCITIKEHHST 00paHO BJIACHI HA3BUM Ha MO3HAYeHHs napdy-
MiB — apoMaTOHIMU, MpeaAMeToM — (PYHKIIii aHTJTOMOBHUX apOMaTOHiMiB.

ITapdymoniMm po3ymieTbesl SIK BjlacHa Ha3Ba MapchyMepHUX BHUPOOIB
[11, 199]. AeHoTaTHO-HOMiIHATHBHA Kiacudikalisg map@yMOHiMiB Ha pasi
yekae cBoei po30ynoBu. Bei oHiMM, 1110 HaneXaTh 0 i€l LapUHU, MAIOTh
OyTH pO3MOJIiJIeHi 3TiAHO 3 BiIHECEHICTIO CBOIX JIEHOTATIiB Ha JABi BEIUKi
IPYIU: BAaCHi Ha3BU Ha TMO3HA4YeHHs map@yMepHuX BUPOOIB Ta BiacHi
Ha3BM Ha MO3HAYEHHSI KOCMeTUYHUX BUpoOiB. [Tapdpymepis obiitmae Bci
BUPOOM, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JISI apoMaTu3allii, Kyau CJIiJ BiTHECTU
napdym, napdyMoBaHy BOIY, OICKOJOH, Ae3010PaHT, OCBiXKyBay MOBITPSI;
KOCMETHKA BKJIIOYA€E 3aCO0U MOKpAIEHHsI 30BHILIHOCTI JIOAUHU, TOOTO
JIOTJISIL 32 LIKipOIO, BOJIOCCSIM, HITTSIMM, POTOBOIO TTIOPOXKHUHOIO, 8 TAKOX
JIeKOpaTUBHI 3aCO0M Ha KILUTAJIT MTOMaau, TOHAJILHUX 3aC00iB, 3ac0O0iB 1S
MOBiK, OpiB, cTpOOyBaHHS Ta MOA. TaKUM YMHOM, MOMEPEAHBO MOKEMO
BUCHOBYBAaTH, IO BJacHE TepMiH mappyMOHIM HOMIHYE JIMIlle YMOBHY



